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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৭৮

৭২/ যবহ ও িশকার (كتاب الذبائح والصيد )
পিরেদঃ ৭২/৪. ধনুেকর সাহােয িশকার করা।

باب صيدِ الْقَوسِ

আরবী

نع رِيسدا ِبا نع شْقزِيدَ الدِّمي نةُ ببِيعر نرخْبا ةُ قَالويدَّثَنَا حزِيدَ حي نب هدُ البع

هِمتيآن ف لكفَنَاتَابِ اْال لها نم مضِ قَورنَّا بِاا هال ِا نَبي قُلْت قَال ةَ الْخُشَنلَبثَع ِبا

قَال ل لُحصا يفَم لَّمعالْم ِلْبِبو لَّمعبِم سالَّذِي لَي ِلْبِبو سيدُ بِقَوصدٍ ايضِ صربِاو

اما ما ذَكرت من اهل الْتَابِ فَانْ وجدْتُم غَيرها فَلا تَاكلُوا فيها وانْ لَم تَجِدُوا

فَاغْسلُوها وكلُوا فيها وما صدْت بِقَوسكَ فَذَكرت اسم اله فَل وما صدْت بِلْبِكَ

.لَاتَه“ فذَك تكردفَا لَّمعرِ ملْبِكَ غَيِب دْتا صمو لَف هال ماس ترفَذَك لَّمعالْم

বাংলা

.هرائس لكانَ والَّذِي ب لكتَا لا لرِج ودٌ انْه“ يانَ مدًا فَبيص برذَا ضا يماهرباو نسالْح قَالو

هدِ البآلِ ع نم لجر ٰلع صتَعدٍ اسزَي نع شمعالا قَاللْه“ وَطَه“ فسو ونُقَه“ اع تبرذَا ضا يماهربا قَالو
.لُوهكنْه“ وقَطَ ما سوا معد رستَي ثيوه“ حرِبضنْ يا مهرمفَا ارمح

হাসান ও ইবরাহীম (রহ.) বেলেছনঃ কান বি যিদ িশকারেক আঘাত কের, ফেল তার হাত িকংবা পা পৃথক

হেয় যায়, তাহেল পৃথক অংশিট খাওয়া যােব না, অবিশ অংশিট খাওয়া যােব। ইবরাহীম (রহ.) বেলেছনঃ তুিম

যিদ িশকােরর ঘােড় িকংবা মধভােগ আঘাত কর, তা হেল তা খাও। যােয়েদর সূে আ’মাশ (রহ.) বেলেছন য,

’আবদুাহ ইবনু মাস’উেদর গাের একিট গাধা নাগােলর বাইের চেল িগেয়িছল। তখন িতিন আেদশ

িদেয়িছেলনঃ তার দেহর য অংেশই সব হয় সখােনই আঘাত কর। তারপর য অংশিট িছঁেড় তা বাদ িদেয়

বাকীটা খাও।

৫৪৭৮. আবূ সা’লাবা আল খুশানী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম িজেস করলামঃ হ আাহর নবী!
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আমরা আহেল িকতাব সদােয়র এলাকায় বসবাস কির। আমরা িক তােদর থালায় খেত পাির? তাছাড়া আমরা

িশকােরর অেল থািক। তীর ধনুেকর সাহােয িশকার কির এবং িশণা ও িশণিবহীন কুকুর িদেয়

িশকার কের থািক। এমতাবায় আমার জন কানিট বধ হেব? উের িতিন বলেলনঃ তুিম য সকল আহেল

িকতােবর কথা উেখ করেল তােত িবধান হলঃ যিদ অন পা পাও তােদর পাে খােব না। আর যিদ না পাও,

তাহেল তােদর পােলা ধুেয় িনেয় তােত আহার কর। আর য াণীেক তুিম তামার তীর ধনুেকর সাহােয

িশকার কেরছ এবং িবসিমাহ পেড়ছ সিট খাও। আর য াণীেক তুিম তামার িশণা কুকুেরর ারা

িশকার কেরছ এবং িবসিমাহ পেড়ছ, সিট খাও। আর য াণীেক তুিম তামার িশণিবহীন কুকুর ারা

িশকার কেরছ, সিট যিদ যবহ করেত পার তেব তা খেত পার। [৫৪৮৮, ৫৪৯৬; মুসিলম ৩৪/১, হাঃ ১৯৩০,

আহমাদ ১৭৭৬৭] (আধুিনক কাশনী- ৫০৭৩, ইসলািমক ফাউেশন- ৪৯৭০)

English

Narrated Abu Tha`laba Al-Khushani:

I said, "O Allah's Prophet! We are living in a land ruled by the people of the
Scripture; Can we take our meals in their utensils? In that land there is
plenty of game and I hunt the game with my bow and with my hound that is
not trained and with my trained hound. Then what is lawful for me to eat?"
He said, "As for what you have mentioned about the people of the Scripture,
if you can get utensils other than theirs, do not eat out of theirs, but if you
cannot get other than theirs, wash their utensils and eat out of it. If you hunt
an animal with your bow after mentioning Allah's Name, eat of it. and if you
hunt something with your trained hound after mentioning Allah's Name, eat
of it, and if you hunt something with your untrained hound (and get it before
it dies) and slaughter it, eat of it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা‘লাবা আল খুশানী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30056

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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